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Growth strategy

for the next 10 years
Thinking about
"sustainability of health”

The declining birthrate and aging population are
progressing, and the generation with health concerns

It is certain that the percentage will increase. We will
continue to be our customers

We will seriously consider the health of the company and
deliver products.

In recent years, due to the temperature difference due to
global warming, the body has been affected by stress.
The number of discomfort is increasing. Listening to the
voice of our customers and entering modern society

We will develop supplements in the form that suits them.
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Considering Growth Strategies
for the Next Decade
and “Sustainable Health”

The aging population and declining birthrate are
certain to increase the proportion of generations
facing health concerns.

We will continue to take our customers’ health
seriously and deliver products accordingly.

In recent years, physical discomfort has increased due
to stress and temperature fluctuations caused by
global warming.

We will listen to our customers’ voices and develop
supplements suited to modern society.
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[ We will continue to develop supplements that reflect
customer feedback and are suited to modern society. | &
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Ladies and gentlemen, thank you for coming all the way to our
Yamato Ryokan. | am Suzuki and on behalf of our Ryokan, | would
like to extend a warm welcome to you all.

You will be staying in a traditional Japanese style room. There are
many differences between a Japanese-style room and a western-style
room. Japanese-style rooms are a part of Japanese life. They have
been created from long-established traditions and include features like
tatami mats and alcoves.

Your stay with us is an opportunity for you to experience daily
Japanese life. With this opportunity, we would like to make our best
efforts for your pleasant stay.

We have a large public bath at our inn. The communal bath is another
Japanese tradition that has been developed over many years.
Japanese-style rooms and large public baths might be an unusual
experience that you may have never experienced before. They are a
part of our culture and tradition.

It is our sincere wish that you enjoy the different cultural experiences
and see the real Japan for yourself.


https://www.mlit.go.jp/kankocho/content/810002414.pdf
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Everyone, welcome all the way to Toyamato Ryokan. My name is Suzuki.On
behalf of our ryokan, we sincerely welcome you.

You will stay in a Japanese-style room, which is a traditional Japan room.
Japanese-style rooms are different from Western-style rooms in many ways.
Japanese-style rooms are part of life in Japan. Japanese-style rooms are
born from a long-standing tradition, and their characteristics are found in
tatami mats and alcoves.

Your stay this time is an opportunity for you to experience our daily life. We
would like to take this opportunity to provide you with all our hearts so that
you can spend your time comfortably.

The inn has a large public bath. Communal baths are also a Japan tradition
that has been cultivated for many years. The Japanese-style room and the
large public bath may be an extraordinary experience that you have never
experienced before. These are part of our culture and traditions.

We sincerely hope that you will enjoy this cross-cultural experience and see
Japan in its true form.

Ladies and gentlemen, thank you for coming all the way to our Yamato
Ryokan. | am Suzuki and on behalf of our Ryokan, | would like to extend a
warm welcome to you all.

You will be staying in a traditional Japanese style room. There are many
differences between a Japanese-style room and a western-style room.
Japanese-style rooms are a part of Japanese life. They have been created
from long-established traditions and include features like tatami mats and
alcoves.

Your stay with us is an opportunity for you to experience daily Japanese life.
With this opportunity, we would like to make our best efforts for your
pleasant stay.

We have a large public bath at our inn. The communal bath is another
Japanese tradition that has been developed over many years. Japanese-
style rooms and large public baths might be an unusual experience that you
may have never experienced before. They are a part of our culture and
tradition.

It is our sincere wish that you enjoy the different cultural experiences and
see the real Japan for yourself.
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Everyone, welcome all the way to Toyamato Ryokan. My
name is Suzuki.On behalf of our ryokan, we sincerely
welcome you.

BT RET T AN

Ladies and gentlemen, thank you for coming all the way
to our Yamato Ryokan. | am Suzuki and on behalf of our
Ryokan, | would like to extend a warm welcome to you
all.

2AEELVTOHERINTEWVWEDD, HHULRV T, [Which is a traditional Japan room | AE(CRU X T,

INTDREERY —)b

You will stay in a Japanese-style room, which is a
traditional Japan room. Japanese-style rooms are
different from Western-style rooms in many ways.
Japanese-style rooms are part of life in Japan.
Japanese-style rooms are born from a long-standing
tradition, and their characteristics are found in tatami
mats and alcoves.

BCT=ET AL

You will be staying in a traditional Japanese style room.
There are many differences between a Japanese-style
room and a western-style room. Japanese-style rooms
are a part of Japanese life. They have been created from
long-established traditions and include features like
tatami mats and alcoves.
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Your stay this time is an opportunity for you to Your stay with us is an opportunity for you to experience
experience our daily life. We would like to take this daily Japanese life. With this opportunity, we would like
opportunity to provide you with all our hearts so that you to make our best efforts for your pleasant stay.

can spend your time comfortably.
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The inn has a large public bath. Communal baths are We have a large public bath at our inn. The communal
also a Japan tradition that has been cultivated for many bath is another Japanese tradition that has been
years. The Japanese-style room and the large public developed over many years. Japanese-style rooms and
bath may be an extraordinary experience that you have large public baths might be an unusual experience that
never experienced before. These are part of our culture you may have never experienced before. They are a part

and traditions. of our culture and tradition.
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We sincerely hope that you will enjoy this cross-cultural
experience and see Japan in its true form.
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It is our sincere wish that you enjoy the different cultural
experiences and see the real Japan for yourself.
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| sincerely hope that you will see Japan in its original
form.

INTIREERY — )b

| sincerely hope that you will enjoy this cross-cultural
experience and see the true Japan.
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Welcome to Yamato Ryokan, everyone. | am Suzuki. On behalf of

. B o . _ our inn, | extend a heartfelt welcome to you all.
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You will be staying in traditional Japanese-style rooms. These
rooms differ from Western-style rooms in many ways. Japanese-

IT—232(ZRNEISHEIEL VD) ZFRUL LR style rooms are an integral part of life in Japan. They are born
D DUTEETRUIRIERITETULL DN, from long-standing tradition, featuring characteristics such as

tatami mats and tokonoma alcoves.

Your stay here offers an opportunity to experience our daily life.
We will wholeheartedly provide service to ensure you enjoy your
time with us.

Our inn features a large communal bath. Shared bathing is also a
long-cherished Japanese tradition. The Japanese-style room and
the large communal bath may offer you an extraordinary
experience unlike anything you've encountered before. These are
part of our culture and tradition.

We sincerely hope you will enjoy this cultural experience and
glimpse the authentic essence of Japan.
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https://www.spokes-online.jp/contact/
https://www.spokes-online.jp/document/
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